Die wilden Schwane -
Marchen von Hans Christian Andersen

leicht gekiirzt und mit vierhdndiger Klaviermusik versehen von Daniel Fueter

unter Verwendung der Ubersetzung aus dem Dinischen von Thora Dorenburg,
erschienen in Hans Christian Andersen ,,Gesammelte Méarchen®,

Artemis & Winkler Verlag, 6. Auflage 1996, Miinchen Diisseldorf und Ziirich
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Weit von hier, dort wo die Schwalben hinfliegen, wenn bei uns Winter ist, wohnte
ein Konig; der hatte elf Sohne und eine Tochter, Elisa. Die elf Prinzen gingen mit
dem Stern auf der Brust und dem Séabel an der Seite in die Schule; sie schrieben auf
goldenen Tafeln mit diamantenen Griffeln. Die Schwester sass auf einem kleinen
Schemel aus Kristall und hatte ein Bilderbuch, das um das halbe Konigreich gekauft
worden war.

Thr Vater heiratete eine bose Konigin, die den armen Kindern gar nicht wohlwollte;
schon am ersten Tag konnten sie es sehr gut merken. Im ganzen Schloss war ein
prachtiges Fest und die Kinder spielten: es kommt Besuch; aber statt dass sie
Kuchen und Bratipfel bekamen, gab die Konigin ithnen nur Sand in einer Teetasse
und sagte, sie konnten so tun, als ware das etwas.

Die Woche drauf gab sie Elisa aufs Land zu Bauersleuten, und es dauerte nicht
lange, da hatte sie dem Konig so viel iiber die armen Prinzen eingeredet, dass er
sich gar nichts mehr aus ihnen machte. ,,Fliegt ihr nur in die Welt hinaus und
schlagt euch allein durch!* sagte die bose Konigin. Sie wurden elf wunderbare
wilde Schwine. Mit einem sonderbaren Schrei flogen sie zu den Schlossfenstern

hinaus tiber den Park und den Wald.



IT Sarabande (Der Flug der wilden Schwine) J=76
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Es war noch ganz frith am Morgen, als die Schwine dort voriiberkamen, wo die
Schwester Elisa in der Stube des Bauern lag und schlief; hier schwebten sie liber das
Dach hinweg und schlugen mit den Fittichen, aber niemand horte es! Sie mussten
weiter, weit in die weite Welt hinaus, dort flogen sie in einen grossen, dunklen Wald
hinein, der sich bis zum Strand erstreckte.

Elisa stand in der Stube des Bauern und spielte mit einem griinen Blatt; sie machte
ein Loch ins Blatt, schaute hindurch zur Sonne auf, und da war es ihr so, als sdhe sie
die hellen Augen ihrer Briider.

Ein Tag verging ganz wie der andere. Wehte der Wind durch die hohen Rosenhecken
vor dem Hause, dann fliisterte er den Rosen zu: ,,Wer i1st wohl schoner als 1hr?* Die
Rosen sagten: ,,Elisa!* Und sass die alte Frau sonntags in der Tiir und las in ihrem
Kirchengesangbuch, dann wandte der Wind die Blatter um und sagte zu dem Buch:
,, Wer 1st wohl frommer als du? ,,Elisa* sagte das Liederbuch.

III Siciliano (Elisas Lied) 4. = 56
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Als Elisa fiinfzehn Jahre alt war, sollte sie nach Hause kommen; und als die Konigin
sah, wie schon sie war, wurde sie ihr gram und hasste sie. In friither Morgenstunde
ging die Konigin ins Bad und sie nahm drei Kroten, driickte ihnen einen Kuss auf
und sagte zu der einen: ,,Setz dich auf Elisas Kopf, damit sie so stumpf wird wie du!
— Setz dich auf ihre Stirn®, sagte sie zu der anderen, ,,dass sie garstig wird wie du, so
dass 1hr Vater sie nicht erkennt! — Ruhe an ihrem Herzen®, fliisterte sie der dritten zu,
,,Jass sie ein boses Gemiit bekommen!*




IV Cornemuse (Die Verwandlung der drei Kroten in Mohnblumen) J=280
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Als die bose Konigin das sah, rieb sie Elisa mit Walnusssaft ein, so dass sie ganz
schwarzbraun wurde, strich auf das schone Antlitz eine stinkende salbe und liess das
herrliche Haar sich verfilzen. Als ihr Vater sie sah, erschrak er sehr und sagte, dies
se1 nicht seine Tochter; auch wollte niemand sonst sie erkennen ausser dem
Kettenhund und den Schwalben. Da weinte Elisa und dachte an ihre Briider, die alle
fort waren. Traurig schlich sie sich aus dem Schloss, ging den ganzen Tag iiber Feld
und Moor in den grossen Wald hinein.

Als die Nacht hereinbrach, war sie ganz und gar von Weg und Steg abgekommen; da
legte sie sich auf das weiche Moos. Es war so still, die Luft war ganz mild, und
ringsum im Gras und auf dem Moos funkelten wie ein griines Feuer Hunderte von
Johanniswiirmchen. Als sie mit der Hand sacht einen der Zweige bertihrte, fielen die
leuchtenden Insekten gleich Sternschnuppen auf sie nieder.
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Als sie erwachte, stand die Sonne schon ganz hoch; sie konnte sie allerdings nicht
sehen, die hohen Baume breiteten ihre Aste dicht und fest aus, aber die Strahlen

schillerten dort draussen wie ein schwankendes goldenes Gespinst; es war da ein Duft
von all dem Griin, und die Vogel wollten sich fast auf ihre Schultern setzen.

Sie horte das Wasser platschern, hier waren viele grosse Quellen, die alle in einen
Teich miindeten, wo der schonste Sandboden war. Allerdings wuchsen dichte
Straucher rundherum, aber an einer Stelle hatten die Hirsche eine grosse Liicke
ausgetreten, und hier ging Elisa bis ans Wasser, das so klar war, dass sie, wenn der
Wind nicht Aste und Striaucher beriihrt hitte, so dass sie sich bewegten, hitte meinen
miissen, sie seien unten auf den Grund gemalt, so deutlich spiegelte sich dort jedes
Blatt. Sobald sie ihr eigenes Gesicht sah, war sie sehr erschrocken.

VI Gavotte (Die Riickverwandlung: Das Bad im Teich) J =96
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Als sie wieder angezogen war  und ihr langes Haar
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vocC

und wanderte tief in den Wald hinein, ohne selber zu  wissen, wohin.
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Da begegnete sie einer alten Frau mit Beeren in ihrem Korb, die Alte schenkte ihr
welche. Elisa fragte sie, ob sie nicht elf Prinzen durch den Wald habe reiten sehen.
,,Nein®, sagte die Alte, ,,aber ich habe gestern elf Schwiane mit goldenen Kronen auf
dem Kopfe hier in der Nihe den Bach hinunterschwimmen sehen!* Elisa
verabschiedete sich von der Alten und ging am Bach entlang bis an die Stelle, wo er
zu dem grossen, offenen Strand hinausfloss.

Das ganze herrliche Meer lag vor dem jungen Méadchen. Sie betrachtete die
unzahligen Steinchen am Ufer, das Wasser hatte sie alle rund geschliffen. Glas,
Eisen, Steine, alles was hier angespiilt worden war, hatte seine Gestalt vom Wasser
erhalten, das jedoch viel weicher war als ihre feine Hand. ,,Es rollt unermiidlich fort,
und dadurch glittet sich das Harte; ich will ebenso unermiidlich sein!*

Auf dem angespiilten Tang lagen elf weisse Schwanenfedern; sie tat sie zu einem
Strauss zusammen, Wassertropfen lagen auf thnen, ob es Tau war oder Trinen,
konnte niemand erkennen. Einsam war es am Strand, aber das Meer bot eine ewige
Abwechslung. Kam eine grosse schwarze Wolke, dann war es, als wollte die See
sagen: ,,Ich kann auch finster aussehen.* Und dann wehte der Wind, und die Wogen
kehrten das Weisse nach oben; schimmerten aber die Wolken rot und der Wind
schlummerte, dann war das Meer wie ein Rosenblatt; jetzt wurde es griin, dann
weiss, aber wie still es auch da lag, so war am Strande dennoch immer eine sanfte
Bewegung; das Wasser hob sich leise wie die Brust eines schlafenden Kindes.
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Als die Sonne im Untergehen war, sah Elisa elf wilde Schwine mit goldenen Kronen auf dem
Kopf dem Lande zufliegen, sie schwebten dahin, einer hinter dem anderen; es sah aus wie ein
langes weisses Band. Da stieg Elisa den Abhang hinauf und verbarg sich hinter einem Busch; die
Schwine liessen sich in threr Ndhe nieder und klatschten mit ihren grossen, weissen Fittichen.
Kaum war die Sonne ins Meer gesungen, da fiel plotzlich das Schwanengefieder ab, und dort
standen elf schone Prinzen. Elisa stiess einen lauten Schrei aus und lief in ithre Arme, nannte sie
beim Namen und sie waren ganz gliickselig, als sie ihre kleine Schwester sahen und
wiedererkannten, die jetzt so gross und wunderschon war.
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bei Sonnenuntergang Grund
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des Meeres liegt ein ebenso mitten aus dem Wasser dort
schones Land wie dieses, aber draussen empor. Dort iibernachten
der Weg dorthin ist weit, wir wir in unserer menschlichen
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Nur einmal im Jahre ist es uns vergonnt, unsere Heimat zu besuchen, elf Tage diirfen

voc wir hierbleiben, iiber diesen grossen Wald hinfliegen, von wo wir das Schloss
erblicken konnen, in dem unser Vater wohnt und von wo wir den hohen Turm der
Kirche sehen konnen, bei der unsere Mutter begraben liegt.
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37 Hier haben wir dich
voc s gefunden. Noch zwei Tage
diirfen wir hierbleiben, dann
mussen wir fort ubers Meer!
Wie konnen wir dich
~ mitnehmen?
=
hod ten.
N © Pe)
S =
NV
D) pp
P
4‘\ /-\m I I | |
&—o . . - i
Q) ° : .v.
<mp\—/
" | T |
£ = 3 :
| 7
S
’ A ten.
—q:
7
p=s s
- ©
pp
ten. ten. ten. ~
9 , 'S a © o - °
# Py [@) ~ O © Py
[ an)
NV
) )
P
| LN | L A
o o - 7 ' ' o)
Q) () = O O (‘
— / A
| i | i I — B |
_qO 7 A (&) = = (&) | I Py
7 —© o = - p= 77 S o
| (@) O
j O e
S
’ ten. ten. ten. ten. ~
%)
7z
o © « © o o
o © B_O_ © o o
v

Und sie redeten fast die ganze Nacht miteinander, nur wenige Stunden wurde
geschlummert. Elisa erwachte beim Gerdusch der Schwanenfliigel, die tiber sie

hinwegrauschten. Die Briider flogen in grossen Kreisen und zuletzt weit fort, aber
der jlingste blieb da; und der Schwan legte seinen Kopf auf ihren Schoss, und sie

streichelte seine weissen Fittiche.




IX Allemande (Elisa und der jiingste Bruder) J=66
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Gegen Abend kamen die anderen zurlick. ,,Morgen fliegen wir von hier fort,
aber dich konnen wir nicht verlassen! Hast du den Mut, mitzukommen?

,,-Ja, nehmt mich mit!“ sagte Elisa. Die Nacht brachte sie damit zu, ein Netz
aus der biegsamen Weidenrinde und dem zdhen Schilf zu flechten; auf dieses
Netz legte sich Elisa; als die Sonne aufging und die Briider in wilde Schwéne
verwandelt wurden, ergriffen sie das Netz mit thren Schnédbeln und flogen mit
der Schwester, die noch schlief, hoch zu den Wolken empor. Die
Sonnenstrahlen fielen auf ihr Gesicht; einer der Schwine, der jlingste, flog
tiber ihrem Kopf, damit seine Fliigel Schatten spenden konnten.

Sie waren weit vom Land entfernt, als Elisa erwachte; sie meinte noch zu
traumen, so seltsam kam es ihr vor, hoch in den Liiften tiber das Meer
getragen zu werden. Neben ihr lagen ein Zweig mit kostlichen, reifen Beeren
und ein Bund wohlschmeckende Wurzeln; die hatte der jiingste von den
Briidern gesammelt. Sie waren so hoch oben, dass das erste Schiff, welches
sie unter sich sahen, wie eine weisse Mowe wirkte, die auf dem Wasser lag.
Eine grosse Wolke stand hinter ihnen, es war ein ganzer Berg, und auf dieser
sah Elisa thren eigenen Schatten und die der elf Schwine, die so riesenhaft
dahinflogen.

43



L 158

i
o=

ol
= =

o

- = e
S

e
o=

YR

o

Ao___

=60

el

(1IN

wt

P

L 158

X Barcarole (Der Flug iiber das Meer) J

pp

4

A D e 7 A— -

—
-

=
=

—
-

—)6G— | |
R o E S— 2

u.c. Poco Ped.

L1

L1

|
N \
o el

mp

| JIE
XX

=1

| s

el

| el

e

oo

b

—

abe

cresc.
cresc.

=4

.

rp

44



o

ql
i YA Y
~d N Wwel |l
N
N « o
A w u
_n
q A i
~x¢ \ﬂ N -.HM
¢ q
X% uﬂn
q [ 7Y o
Hﬂu XX
ININE
(1
o F
w ,, S ~d el
O m -
o s va 1o
ql
®we o
Anr
XX N
PO oH
=
1l o
e
~d we |
AXIN
h o
o & NP
—x 8 3
o e
XX XX | ¥
LTI ImNg
X]
(YHR! A
| NN YANE
O\ 1NN
] N
\ A (] v eole
DY Lo @./
© ——
o
[

con Ped.

q’
7 | N
q’
g L.]
p.an
L.) o7
KN
HEoN
NYI
~d e
wyluw
1
ql
el o
o\
i o L
o L)
|| LaN

i =
B T
Y
Ava Y Hl
/\"ﬁ
e
@ o
10
_d
~d TTTOwT®
L\
ql
S il
X] —

e
ql
¢ L1
x \Hﬂ
CHE ¢
== X
LI _
L1 (18
X
(10
X
'l
4
A WA\
N
o
u.l
4 )
=S \Hﬂ
L 1N q
4 ¢
= - XXt
Q
H'u._H Hﬂn
« .
(1
,ﬁu
= - . w
o)
DY) 07 7
- p—
Q

\Hﬂ

=
q
o
XXF

poco f

T

ql
®We o
liwy
o e
NN
_a
ql
« e o
S an
H| N T
m AN
[ Ten
q’
L] o
/XX |
i va vl
o Ve
Ex s
s va vl
(TY( 1a o
E
~d T
Er
ql
0Ne | | Na
BN
XIS
INNE
o We
Exs
JXIX™
q’
®we o
= - LAY | T
s & B L)
] RS
L m o
Awglww
XX |
Al TR
18 e
MI
“wel o
ELVA Y khll
q’
¢ N

45



46

atee de -
o iie mipiez fE o miste2ie "2
A—r 1 o e o ¥ o
(65— - S ¢
D)
. T ate]| b
, r3 e ane *
— 1 ,rﬁh‘ﬁ' - - h‘.P-ﬁ‘P-M]' -
'\’\(9 ‘:. | .7 ‘:. ‘:. .7 ‘:.
D)
1
- - s .
o , '8 . b L.lg . he ) ) L i §
Z r.N 1] [ 71 r.y 1/ I
y | L ! | 4 ~VV /l'!'
! | v e o !
— mp — diminuendo
| . A I L . .
. | |.N | 1) | | 1] |.N N A
* g? 1 *t ' ‘/ﬂ—‘l—'f—’ —l:bﬂy 2 *t *t el & &
$ hﬁg = e 5 ——%
- 2.
:E#:ﬁﬁp_, I
A EEE :ﬁ:ﬁﬁ! 2o 4 m R ~
)7 J ' T o I”I N - - N N
C’D = : :\' :\. g.
D)
diminuendo molto
Q - \ \ /:\
& = e st = = —=
® h o He
3 A — EE 2 nhﬁ 2 HE T ;ﬁ#ﬁ o
Z_—¢ 2 —4 S S S S B - | S— S L - S——
4 I r 4 4 '
: ig: | 4 ‘g
B/ T g "7'”.# g ’vﬁgz ’",f ";f'
| |

13

3

Den ganzen Tag flogen sie wie ein sausender Pfeil durch die Liifte. Ein Unwetter zog
herauf, der Abend kam néher; voller Bangen sah Elisa die Sonne sinken. Es kam ihr
vor, als ob die Schwine starker mit den Fliigeln schlugen. Die Wolken wirkten wie
eine einzige, grosse drohende Woge, die sich, so fest wie Blei, vorwirts schob; Blitz
auf Blitz flammte auf.

Jetzt war die Sonne dicht am Rande des Meeres. Da schossen die Schwéne nach
unten, so schnell, dass Elisa zu fallen meinte; die Sonne war halb ins Meer gesunken;
da erst erkannte sie den kleinen Fels unter sich, er sah nicht grosser aus als ein
Seehund, der den Kopf aus dem Wasser steckt. Die Sonne sank sehr schnell, jetzt war
sie nur wie ein Stern; da beriihrte Elisas Fuss festen Boden, die Sonne erlosch gleich
dem letzten Funken von brennendem Papier; Arm in Arm sah sie die Briider um sich
herum stehen. Die See schlug gegen den Fels und ging wie Regenschauer tiber sie
hinweg, der Himmel leuchtete wie ein stindig loderndes Feuer, und der Donner
grollte Schlag auf Schlag.
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In der Morgendammerung war die Luft rein und still; sobald die Sonne aufging,
flogen die Schwine mit Elisa von der Insel fort.

Das Meer war noch immer stark bewegt; und als sie hoch oben in der Luft waren,
sah es so aus, als wire der weisse Gischt auf der schwarzgriinen See Millionen von
Schwinen, die auf dem Wasser schwammen. Als die Sonne hoher stieg, sah Elisa
vor sich, halb in der Luft schwebend, ein Gebirgsland, mit glitzernden Eismassen
auf den Bergen, und mitten darauf erstreckte sich ein Schloss, das sicher viele
Meilen lang war, mit kithnen Saulengéingen, einer iiber dem anderen; unten
schwankten Palmenhaine und Prachtblumen, gross wie Miihlenridder. Sie fragte, ob
dies das Land sei, zu dem sie hin sollte, aber die Schwéne schiittelten den Kopf,
denn was sie sah, war das herrliche, immer wechselnde Wolkenschloss der Fata
Morgana.
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Da stiirzten Berge, Walder und Schloss ein, und nun standen zwanzig stolze
Kirchen da mit hohen Tiirmen und spitzen Fenstern. Sie meinte, die Orgel tonen zu
horen, aber es war das Meer, welches die horte. Jetzt waren sie ganz nahe bei den
Kirchen, da verwandelten sich diese in eine ganze Flotte, die unter ihr dahinsegelte.
Sie blickte nieder, und es war nichts als Meeresdunst, der tiber das Wasser hintrieb.

Und nun sah sie das richtige Land, in das sie wollten. Dort erhoben sich die schonen
blauen Berge mit Zedernwildern, Stadten und Schlossern. Lange bevor die Sonne
unterging, sass sie auf dem Berg vor einer grossen Hohle, die mit feinen griinden
Schlingpflanzen iiberwachsen war; es sah aus, als wiren es gestickte Decken.

,,Nun wollen wir sehen, was du heute Nacht hier traumst!* sagte der jliingste Bruder
und zeigte ihr ihr Schlafgemach. ,,Wenn ich doch nur traumen wollte, wie ich euch
erlosen kann!* sagte sie, und dieser Gedanke beschéftigte sie selbst im Schlafe: Da
war es ihr so, als floge sie hoch in die Liifte hinauf, zum Wolkenschloss der Fata
Morgana, und die Fee kam ihr entgegen, so schon und leuchtend; und dennoch glich
sie ganz der alten Frau, die ihr im Walde Beeren geschenkt und ihr von den
Schwinen mit den goldenen Kronen erzihlt hatte.
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Zwar 1st das Meer weicher als deine feinen Hinde und formt dennoch die harten Steine um,
voc| aber es empfindet nicht den Schmerz, wie ithn deine Finger empfinden wiirden.
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Davon wachsen viele rund um die Hohle; nur diese dort und die, welche auf den Grabern
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15 Du musst sie pfliicken;

voc | brich die Nesseln mit —
deinen Fiissen,
da erhaltst du Flachs.
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Und im selben Augenblick bertihrte sie ihre Hand mit der Nessel; die war wie
loderndes Feuer. Elisa erwachte davon. Es war hellichter Tag, und dicht neben
dem Platz, wo sie geschlafen hatte, lag eine Nessel wie jene, die sie im Traum
gesehen hatte. Mit den feinen Handen griff sie in die hésslichen Nesseln, sie
waren wie Feuer; grosse Blasen brannten sie auf Hinde und Arme. Sie brach
jede Nessel mit ithren nackten Fiissen und zwirnte den griinen Flachs.

Als die Sonne untergegangen war, kamen die Briider, und sie erschraken, als sie
sie so stumm fanden; sie glaubten, es sei ein neuer Zauber von der bosen
Stiefmutter; als sie aber ihre Hinde sahen, begriffen sie, was sie um ihretwillen
tat, und der jlingste Bruder weinte, und wo seine Tranen hinfielen, da empfand
sie kein Schmerzen, da gingen die brennenden Blasen weg.

Den ganzen folgenden Tag, wihrend die Schwéne fort waren, sass sie in threr
Einsamkeit, aber nie war ihr die Zeit so schnell verflogen. Ein Panzerhemd war
schon fertig, nun fing sie das nichste an. Da erklangen Jagdhorner zwischen den
Bergen. Plotzlich kam ein grosser Hund aus dem Gebiisch gesprungen und
gleich noch einer und wieder einer; sie bellten laut, liefen zuriick und kamen
wieder zum Vorschein. Es dauerte nur wenige Minuten, da standen alle Jager
draussen vor der Hohle, und der schonste unter ihnen war der Konig des Landes,
er trat auf Elisa zu, nie hatte er ein schoneres Madchen gesehen.

,,Komm mit mir!* sagte er, ,,hier darfst du nicht bleiben! Bist du so gut, wie du
schon bist, so will ich dich in Samt und Seide kleiden und dir die goldene Krone
aufs Haupt setzen.* Und damit hob er sie auf sein Ross und dann sauste er
zwischen den Bergen von dannen und hielt sie vorn auf seinem Rosse fest, und
die Jager trabten hinterdrein.
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XIV Mustte (Der Ritt durch die Berge) J =132
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Als die Sonne unterging, lag die prachtige Konigsstadt mit Kirchen und Kuppeln vor
thnen, und der Konig flihrte sie aufs Schloss, wo in den hohen Marmorsilen grosse
Springbrunnen plitscherten, wo an Wanden und Decken Gemalde prangten, aber sie
hatte kein Auge dafiir, sie weinte und trauerte; willenlos liess sie sich von den Frauen
konigliche Kleider anziehen, Perlen ins Haar flechten und feine Handschuhe iiber die
verbrannten Finger ziehen. Wie sie dastand in all ihrer Pracht, war sie so blendend
schon, dass der Hof sich noch tiefer vor ihr verneigte und der Konig sie zu seiner
Braut erkor, obwohl der Erzbischof den Kopf schiittelte und fliisterte, das schone
Waldmadchen sei gewiss eine Hexe.

Der Konig liess die Musik erschallen, die kostlichsten Speisen auftragen und sie
wurde durch duftende Gérten in prachtige Sile gefiihrt; aber kein Lacheln trat auf
thre Lippen oder in ihre Augen. Jetzt 6ffnete der Konig ein kleines Gemach dicht
daneben, wo sie schlafen sollte; es war mit kostbaren griinen Teppichen geschmiickt
und glich ganz und gar der Hohle, in der sie gewesen war; auf dem Fussboden lag
das Biindel Flachs, das sie aus den Nesseln gesponnen hatte, und unter der Decke
hing das Panzerhemd, das fertiggestrickt war; all dies hatte einer der Jager als etwas
Kurioses an sich genommen.

,,Hier kannst du dich in deine ehemalige Wohnung zuriicktraumen!* sagte der Konig.
Als Elisa das sah, was threm Herzen so nahestand, zuckte ein Lacheln um ihren
Mund und sie kiisste des Konigs Hand, und er driickte sie ans Herz und liess alle
Kirchenglocken das Hochzeitsfest verkiinden.
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Da fliisterte der Erzbischof dem Konig bose Worte ins Ohr, die drangen jedoch nicht bis ins
Herz hinein, die Hochzeit sollte stattfinden, der Erzbischof selbst musste 1hr die Krone aufs
Haupt setzen. Ihr Mund war stumm, aber in ihren Augen lag eine tiefe Liebe zu dem guten,
schonen Konig, der alles tat, um sie zu erfreuen. Aus tiefstem Herzen war sie thm gut, von Tag
zu Tag mehr; oh, wenn sie sich thm doch nur anvertrauen diirfte. Aber stumm musste sie ihr
Werk vollbringen. Darum schlich sie nachts von seiner Seite fort, ging in das kleine
Kéammerlein und strickte ein Panzerhemd nach dem anderen fertig; als sie das siebente anfing,
hatte sie keinen Flachs mehr.

Auf dem Kirchhof, das wusste sie, wuchsen die Nesseln, die sie brauchte. Mit einer
Herzensangst, als wire es eine bose Tat, die sie vorhatte, schlich sie in der mondhellen Nacht
in den Garten, ging durch die langen Alleen, auf die einsamen Strassen hinaus bis zum
Kirchhof.

Dort sah sie auf einem der breitesten Grabsteine einen Kreis garstiger Hexen sitzen, die zogen
thre Lumpen aus, als wollten sie baden, und dann gruben sie mit den langen, diirren Fingern in
den frischen Grabern, holten die Leichen heraus und frassen deren Fleisch.
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Elisa musste dicht an ithnen vorbei und sammelte die brennenden Nesseln und
trug sie heim aufs Schloss. Nur ein einziger Mensch hatte sie erspiht, der
Erzbischof, er war auf, wenn die anderen schliefen; nun hatte er doch recht
behalten: die Konigin war eine Hexe, deshalb hatte sie den Konig und das ganze
Volk betort.

Im Beichtstuhl erzédhlte er dem Konig, was er gesehen hatte und was er
befiirchtete. Da rollten zwei schwere Trianen iiber des Konigs Wangen, er ging
nach Hause mit Zweifeln in seinem Herzen; und nachts tat er so, als schliefe er.
Er merkte, wie Elisa aufstand, und allnichtlich wiederholte sie dies, und jedes
Mal folgte er leise hintendrein und sah, dass sie in threm Kdmmerlein
verschwand. Bald war sie indessen mit threr Arbeit am Ende, nur noch ein
Panzerhemd fehlte; aber Flachs hatte sie auch nicht mehr und keine einzige
Nessel. Einmal, nur dieses letzte Mal, musste sie daher auf den Kirchhof hinaus
und einige Handvoll pfliicken.

Elisa ging, aber der Konig und der Erzbischof folgten ihr, sie sahen sie beim
Gittertor auf den Kirchhof verschwinden, und als sie sich diesem niherten, sassen
auf dem Grabstein die Hexen, und der Konig wandte sich ab; denn er meinte,
dass sie, deren Kopf noch an diesem Abend an seiner Brust geruht hatte, eine von
ihnen wire. ,,Das Volk muss sie richten!* sagte er, und das Volk richtete, sie solle
in den roten Flammen verbrannt werden.

Von den prachtigen Konigssidlen wurde sie in ein dunkles, feuchtes Loch gefiihrt;
an Stelle von Samt und Seide gaben sie ihr das Biindel Nesseln, darauf mochte
sie thren Kopf legen; die harten, brennenden Panzerhemden sollten das Bett und
die Decke sein, aber nichts Lieberes konnten sie ihr gewéhren. Sie nahm die
Arbeit wieder auf. Draussen sangen die Strassenjungen Spottlieder auf sie.
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Da rauschte gegen Abend dicht am Gitter ein Schwanenfittich, es war der jiingste
der Briider, und Elisa schluchzte laut auf vor Freude. Der Erzbischof kam, um die
letzte Stunde bei ihr zu verbringen, das hatte er dem Ko6nig versprochen.

Aber sie schiittelte den Kopf, bat thn mit Blicken und Mienen, er moge gehen; in
dieser Nacht musste sie ja ihre Arbeit vollenden, sonst wére alles nutzlos gewesen.
Die Mauslein liefen auf dem Erdboden herum, sie schleppten die Nesseln bis vor
ihre Fiisse, und die Drossel setzte sich neben das Gitter des Fensters und sang die
ganze Nacht, so lustig sie konnte, damit sie den Mut nicht verlore.

Es war noch im Morgengrauen, da standen die elf Briider am Tor des Schlosses und
forderten, vor den Konig gefiihrt zu werden; das konne nicht geschehen, war die
Antwort, es sei ja noch Nacht. Sie baten, sie drohten, die Wache kam, ja, selbst der
Konig trat heraus und fragte, was dies zu bedeuten habe; da kam die Sonne heraus
und tiber das Schloss flogen elf weisse Schwéane dahin.
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Und die Kirchenglocken lauteten alle von
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